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dence as, according to the laws of the place where
the accused is found, would justify his arrest if
the crime had been committed there.

~“If the requisition relates to a person already
convicted, it must be accompanied by the sentence
- of condemnation passed against the eonvicted
person by the competent Court of the State that
makes the requisition for extradition.
% A requisition for extradition cannot be founded
on sentences passed in contumaciam.

ARTICLE X.

# A fugitive criminal may, however, be appre-
hended under a warrant issued by any police
magistrate, justice of the peace, or other com-
petent authority, in either couniry, on such infor-
mation or complaint, together with such evidence
or after such judicial proceedings as would in the
opinion of the officer issning the warrant justify
its issue, if the crime had been committed in that
part of the dominions of the two Contracting
Parties in which he exercises jurisdiction. Pro-
vided, however, that in the United Kingdom the
accused shall in such case be sent as speedily as
possible before a police magistrate in London.
Such requisition may be made by means of the
post or by telegraph.

“The accused shall, however, be discharged if|
within such reasonable time as, with reference to
the circumstances of the case, the police magistrate
may fix, the requisition shall not have been
made according to the stipulations contained in
Article IX.

~ ARTICLE XL
* The extradition shall not take place before the

expiration of fifteen days from the apprehension, -

and then only if the evidence be found sufficient,
according to the laws of the State applied to,
either . to justify the committal of the prisoner for
trial in cage the crime had been committed in the
territory of the said State, or to prove that the
prisoner is the identical person convicted by the
Courts of the State which makes the requisition.

ARTICLE XII.

¢ In the examinations which they have o make
in accordance with the foregoing. stipulations, the
authorities of the State applied to shall admit as
entirely valid evidence the sworn depositions or
statement of witnesses taken in the other State, or
copies thereof, and likewise the warrants and
sentences issued therein, provided such documents
are signed or certified by a Judge, Magistrate, or
Officer of such State, and are authenticated by
the oath of some witness, or by being sealed with
the official seal of a British Secretary of State, or
of the Chancellor of the Swiss Confederation.

ARTICLE XIIL

«Jf sufficient evidence for the extradition be.

not produced within two months from the date of
the apprehension of the fugitive, he shall be set
at liberty.
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Beweise beigebracht werden, welche nach den
Geesezen des Ortes, wo der Beschuldigte aufze
funden wird, dessen Verhaftung rechtfertigen
wiirden, wenn die strafbare Handlung dort be-
gangen wire, :

Betrifft das Auslieferungsbegebren eine bereits
verurtheilte Person, so muss das Strafurtheil
beigebracht werden, welches von dem zustiindigen
Gericht des die Auslieferung begehrenden Staates
gegen den Verurtheilten erlassen worden ist.

Auf . Strafurtheile, welche in contumaciam
erlassen worden sind, kann das Aunslieferungs-
gesuch nicht gegriindet werden.

" ARTIKEL X.

Indessen kann ein fliichtiger Verbrecherinbeiden
Lindern aunch verhaftet werden auf Grund eines
Verhaftsbefehles, der von einem Polizeimagistrat,
Friedensrichter, odér von einer andern kompet-
enten Behdrde auf eine solche Strafanzeige oder
Klage und zugleich auf einen solchen Beweis oder
nach einem solchen gerichtlichen Verfahren
erlassen wird, dass nach der Ansicht des Beamten,
welcher den Verhaftsbefehl erlisst, dessen Erlass
gerechtfertigt wire, wenn das Verbrechen in
demjenigen Theile der Gebiete der Vertragspar-
teien begangen worden wiire, in welchem der
Beamte Gerichtsbarkeit avsiibt. s wird indessen
bedungen, dass in dem Vereinigten K6nigreiche
in einem solchen” Falle der Beklagte so s¢hnell wie
moglich vor einen Polizeimagistrat in London
gesendet werden soll. Solche Requisitionen mégen
vermittelst der Post oder durch den Telegraphen
gemacht werden.

Der Angeklagte soll indess des Verhaftes
entlassen werden, wenn inner einer billigen Frist,
die von dem Polizeimagistrat auzusezen ist und
bei deren Fixirung die Verumstindungen des
einzelnen Falles zu beriiksichtigen sind, das
Begehren nicht in Gewmdssheit der in Artikel IX
enthaltenen Bestimmungen gestellt worden ist.

ARTIKEL XL

Die Auslieferung erfolgt nicht vor Ablauf von
finfzehn Tagen seit der Ergreifung und nur dann,
wenn die Beweise fiir geniigend befunden worden
sind, um nach den Gesezen des ersuchfen Staates
entweder die Verweisung des Ergriffenen zur
Hauptuntersachung zu rechtfertigen, falls die
strafbare Handlung im Gebiet dieses Swates
begangen whre, oder darzuthun, dass der Er- .
griffene mit der von den Gerichten des ersuchenden
Staates verurtheilten Person identisch ist.

ARTIKEL XII.

Die Behirden des ersuchten Staates haben bei
der Priifung, welche ihnen nach den vorstehenden
Bestimmungen obliegt, den beschworenen Deposi-
tionen und Zeugenaussagen, welche in dem andern
Staate zu Protokoll genommen sind, desgleichen
den Abschriften hievon und ebense den im andern
Staate erlassenen Haftbefehlen und Urtheilen volle
Beweiskraft beizulegen, vorausgesezt, dass diese
Schriftstiike durch einen Richter, eine obrigkeit-
liche Person oder einen andern Beamten dieses
Staates unterzeichuet oder bescheinigt und durch
einen beeidigten Zeugen oder durch Beidrilkung
des Amtssiegels eines Englischen Staatsministers
oder des Schweizerischen Bundeskanzlers be-
glaubigt sind,

ARTIKEL XIIL

‘Wenn die zur Auslieferung geniigenden Beweise
nicht binnen zwei Monaten von dem Tags der
Ergreifung des Fliichtigen an beigebracht werden,
so ist der Ergriffene auf freien Fuss zn sezen,
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